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1 Information om den har driftinstruktionen

OBS

L]
l Om fragor uppstar som inte kan Iésas med hjalp av den har driftinstruktionen, kontakta din
Kieback&Peter-kontaktperson.

1.1 Driftinstruktionens giltighet

Den har Betriebsanleitung ar en del av stalldonet MF250-BUS-xx fér RXX-ventiler och galler endast
for dessa stalldon och de beskrivna ventilerna.

For att det ska vara lattare att 1dsa den har driftinstruktionen kallas stalldonet MF250-BUS-xx for
”stalldonet” i resten av texten. RXX-ventiler kallas for "ventil” i texten.

Vad som ingar i leveransen av stalldonet ar individuellt och motsvarar kundens énskemal. Avbildade
komponenter och deras positioner i driftinstruktionen kan avvika beroende pa vilken ventiltyp kunden
valt.

1.2 Presentationsmedel

- OBS
l Viktig information visas i informationsrutor.

| anvisningen finns féljande presentationsmedel:
m  Listpunkt

Handlingssteg eller atgarder for att forhindra fara

2 Sakerhet

VIKTIGT
LAS NOGA FORE ANVANDNINGEN
SPARA FOR ATT LASA SENARE

2.1 Forklaring av sakerhets- och varningsanvisningar

De grundlaggande sakerhetsanvisningarna innehaller anvisningar som maste féljas for en saker
anvandning och ett sakert drifttillstand for stalldonet med ventil.

De handlingsrelaterade varningsanvisningarna varnar for restrisker och star fore ett farligt
arbetssteg.

Hur varningsanvisningarna visas och hur de ar uppbyggda
Varningsanvisningarna avser handlingar och ar uppbyggda enligt féljande.

OBSERVERA
0 Farans typ och kailla!
Majliga foljer om faran intraffar eller varningsanvisningen inte beaktas.
Atgarder for att avvérja faran.

Varningsanvisningar ar normalt graderade efter hur stor faran ar. Nedan beskrivs de olika
risknivaerna med tillhérande signalord och varningssymboler:
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VARNING

Betecknar en fara med medelhég risk som kan valla svara till livshotande personskador om faran
inte undviks.

OBSERVERA

Betecknar en fara med Iag risk som kan valla latta till medelsvara personskador om faran inte
undviks.

OBSERVERA
Betecknar en fara som kan vélla materiella skador eller funktionsfel om faran inte undviks.

HALLBARHET

Betecknar energisparatgarder som anvandaren aktivt kan stalla in pa enheten eller i systemet i
syfte att spara resurser och sanka kostnaderna.

D @ P P

2.2 Grundlaggande sakerhetsanvisningar

Arbetsplatsens sakerhet beror pa uppmarksamhet, forberedelse och férnuft fran alla inblandade
personer. Las och folj sakerhetsanvisningarna i dokumentationen éver komponentanvandningen och
tillampliga lokala foreskrifter for att undvika skador.

Vassa kanter och horn

Skrap- och skarskador kan uppkomma pa grund av vassa kanter och horn t.ex. pa ventilens stomme
samt pa dess utvandiga gangor och genom enskilda delar pa stélldonet.

Var forsiktig.
Anvand skyddshandskar.

Delar som kan vilta, falla ner eller slungas ut
Olycksrisk med svara personskador och materiella skador genom:
m  Delar som kan vélta, falla ner fran ventiler eller drivenheter.
m  Delar som slungas ut nar trycket dverskrider tillatna granser (delar som gar sonder).
m  Otillatet tryckfall (t.ex. for inspanningsdon).
Avsparrning av ett omrade sa att obehoriga inte har tilltrade.
Sakra delar fran att valta och falla ner.
Kontrollera att ventilens maximala arbetstryck inte éverskrids.

Trycksatt vatska

Svara bréannskador och skador genom vatskestralar kan uppkomma pa grund av felaktiga
anslutningar.

Kontrollera att ventilens maximala arbetstryck inte 6verskrids.
Kontrollera alla anslutningar efter att anlaggningen har fyllts pa.
Avsparrning av ett omrade sa att obehoriga inte har tilltrade.
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Varma resp. kalla ytor

Svara brannskador resp. underkylning kan uppsta vid kontakt med varma resp. kalla ytor pa ventiler
och rérledningar.

Vanta med att pabdrja arbetet tills temperaturen pa rérledningarna och ventilerna ar ca 5 till
35 °C.

Storningar i muskler, leder och skelett

Kraftiga skador kan uppkomma i muskler, leder och skelett (t.ex. ryggskador) genom osund
kroppshalining eller vid en kraftig anstrangning (t.ex. tunga lyft).

Var forsiktig.

2.3 Den driftansvariges ansvar

Stalldonet med ventil far endast anvandas i tekniskt felfritt och sakert skick. Driftansvarig maste
observera foljande:

m  Se till att alla som ska arbeta med stélldonet med ventil har tillgang till driftinstruktionen.
m  Se till att alla personer som ska arbeta med stalldonet och ventilen forst laser driftinstruktionen.

m  Se till att monteringsplatsen uppfyller de krav som stélls pa driftsmiljon samt att féreskrivna
avstand halls.

= Se till att montering, installation och idrifttagning endast utférs av en montor eller behorig
elektriker nar sa kravs. Siehe Absatz "Vem far utfora vilka uppgifter?”, Seite 8.

= Informera din Kieback&Peter-kontaktperson om stalldonet och/eller ventilen skadas.

m  Se till att personalen far tillgang till och alltid anvander den landsspecifika personliga
skyddsutrustning (PSA) som gallande bestdmmelser och lagstiftning kraver.

2.4 Personalens kvalifikationer

Montor

En montdr ar en person som ar fértrogen med varme-, ventilations- och luftkonditioneringssystemen.
Tack vare sin expertutbildning har personen tillrackliga kunskaper och erfarenheter med den
beskrivha kombinationen av ventil och stalldon. Montéren har kdnnedom om géllande bestammelser,
kan bedéma de arbeten som ska utféras och kan identifiera faror och risker som ar férknippade med
dessa arbeten.

Elektriker

Som behdrig elektriker réknas personer som ar fértrogna med det beskrivna stalldonet. Tack vare sin
expertutbildning, har personen mycket goda kunskaper och erfarenheter inom omradet kabel-,
lednings- och installationssystem och har goda kunskaper inom omradet elektroteknik, elektriska
maskiner och drivsystem. Behdriga elektriker har kdnnedom om géllande bestammelser, kan
beddéma de arbeten som ska utféras och kan identifiera faror och risker som ar férknippade med
dessa arbeten.

Vem far utfora vilka uppgifter?

Arbete Montor Behorig elektriker
Montering
Montera ventil X

Montera stalldon

Idrifttagning
Elektrisk anslutning X
Anpassa driftfunktioner X
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Arbete Montor Behorig elektriker

Fel och korrigerande atgarder beroende pa typ av fel

Felstkning och atgarder for att X X
avhjalpa dem

Urdrifttagning, demontering och avfallshantering

Ta stalldonet ur drift X
Demontera stalldon X
Demontera ventil X
Avfallshantering X

2.5 Avsedd anvandning

m  Stélldonet med ventil &r avsett for styrning av flodeshastigheten eller for finblandning av vatskor
for uppvarmning, ventilation och luftkonditioneringssystem.

m Stalldonet far endast anvandas tillsammans med en av de foreskrivna ventilerna samt med
ventiltillbehor i original.

m  Stalldonet med ventil ar endast avsedd for industriell och kommersiell anvandning. Stalldonet
med ventil far inte anvandas for privat bruk eller i ett privat hushall.

m  Stalldonet med ventil far endast anvandas inomhus.

= Se till att de féreskrivna omgivningsforhallandena ar uppfyllda under drift, transport och
lagerhallining.

= Anvand endast ett Iampligt driftsmedium.

m Stalldonet med ventil far endast anvandas i originalutférande. Modifieringar av stalldonet och/
eller ventilen kan ge upphov till oférutsdgbara faror och ar darfor otillatna.

2.6 Transport och forvaring

Uppackning
Anvand inte en skadad leverans och kontakta din kontaktperson hos Kieback&Peter.
Omhanderta férpackningsmaterialet enligt gallande avfallsbestammelser.

Transport

Folj den féreskrivna omgivningstemperaturen pa -20 till +60 °C och luftfuktigheten pa O till
85 % r.f., ingen kondens.

Forhindra att innehallet glider.
Lagerhallning

Folj den féreskrivna omgivningstemperaturen pa -20 till +50 °C och luftfuktigheten pa 0 till
85 % r.f., ingen kondens.
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3 Tekniska egenskaper och funktioner

3.1 Enhetsvarianter

MF250-BUS-4/1

Stalldon med nédfunktion och energiackumulator
med 3 universella ingdngar och 1 universell ingadng/utgang

MF250-BUS-6/4

3.2 Tekniska data

Markspanning

Stalldon med nddfunktion och energiackumulator
med 4 universella ingangar, 2 universella in-/utgangar
och 2 utgangar

24 V AC £10 %; 50/60 Hz; 24 V DC 10 %

Dimensionering

18,5 VA (24 VAC); 7,3 W (24 V DC)

Effektforbrukning

- Nominell vid 3,8 s/mm: 8,5 VA (24 V AC)/4,2 W (24 V DC)
- Nominell vid 11 s/mm: 5,2 VA (24 V AC)/2,4 W (24 V DC)

- Vila med anslutning av alla in- och utgangar: 3,6 VA (24 V AC)/
1,5W (24 V DC)

- Vila med avsténgda in- och utgangar: 2,9 VA (24 V AC)/1,1 W (24 VV DC)

Inkopplingsstrom

Max. 1,5Ai<0,1s

Anslutning Skruvplintar, se sidan12
= Vid MF250-BUS-6/4
Z669-anslutningsdosa med fast formonterad kabel och forberedda
anslutningsdon ingar
1,5 m: 18 x 0,5 mm?
= Vid MF250-BUS-4/1
Z669 anslutningsdosa som tillval
Granssnitt BACnet MS/TP-master eller RS485 Modbus RTU-slav; max. 1 000 m
beroende pa dverféringshastighet
Styrning Direkt via BACnet MS/TP eller Modbus genom automationscentral eller

gateway

In- och utgangar

= Endast for MF250BUS-4/1
3 universella ingangar Al/DI (P1-P3)
1 universell in- och utgang AI/AQO/DI (P4/P5)
=  Endast for MF250-BUS-6/4
4 universella ingangar Al/DI (P1-P4)
2 universella in- och utgangar AO/DI (P5, P6)
2 utgangar DO (P7, P8)
Universella in- och utgangar via buss, kan stallas in oberoende som:
- Digital ingang, kopplingstroskel av<2,5V DC; pa 25,0V DC; 1 mA
- Digital utgang, halvledarrelautgang 24 V AC/DC; max. 20 mA
- Analog ingang, sensorstrém 1 mA, se sensortyper pa sidan11
- Analog utgang 0(2)-10 V DC, max. 2,5 mA /0(4)-20 mA

Ljudniva

Ca 38 dB(A) vid 3,8 s/mm

Lyft

Max. 50 mm, automatisk anpassning av slaglangd

Kieback&Peter
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Stallhastighet

Kan stéllas in
3,8 s/mm (fabriksinstallning) eller 11 s/mm

Nodhastighet 3,8 s/mm
Nodfunktion Integrerad energiackumulator
Valbar nédposition (se sidan 58)
Stallkraft Nominell 2 500 N
Omgivnings- 0-55 °C
temperatur
Luftfuktighet 0-95 % relativ luftfuktighet, ingen kondens

Overspannings-
kategori

Fororeningsgrad 2
Underhall Underhallsfri
Monteringslage 360°

Kapslingsklass
(se sidan 44)

IP54 (6vre halvkula), IP40 (undre halvkula)

Skyddsklass Il enligt EN 60730

Vikt MF250-BUS-4/1: 2,18 kg, MF250-BUS-6/4: 2,17 kg,
Z669: 0,83 kg

HALLBARHET

Den lagsta energiférbrukningen under enhetens livslangd uppnas vid en matningsspanning pa
24V DC och en stallhastighet pa 3,8 s/mm.

Givartyper

Givartyp Matomrade
0(2)-10V 0-100 %
0(4)-20 mA 0-100 %
KP10 -50 till +150 °C
Ni1000-DIN -50 till +150 °C
Ni1000-LG -50 till +150 °C
PT1000 -50 till +150 °C
Potentiometer 10k 0-100 %

3.10-40.140-80-SV | 2026-04-28
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Anslutningsplintar

m  Skruv- eller fjaderplintar

= Det arinte tillatet att tvinna tva ledare, Twin-hylsor kan anvandas

- Anslutningsplintar for tillaten ledararea och ledarlangd MF250-BUS-xx

Spéanningsmatning och
bussplintar

Plintar V, 1, D+, D-

In-/utgangsplintar

Plint 1-8 och plint 9-16

Entradig ledare

Tvérsnitt: 0,08-2,5 mm? 0,08-1,5 mm?
Avisolering: 6—8 mm 6—8 mm
Flertradig ledare utan

ledningshylsa

Tvérsnitt: 0,08-2,5 mm? 0,08-1,5 mm?
Avisolering: 6—8 mm 6—8 mm
Flertradig ledare med

ledningshylsa och plastkrage

Tvérsnitt: 0,5-2,5 mm? 0,5-1,5 mm?
Langd ledningshylsa: 6—8 mm 6—8 mm
Flertradig ledare med

ledningshylsa utan plastkrage

Tvérsnitt: 0,5-2,5 mm? 0,5-1,5 mm?
Langd ledningshylsa: 6—8 mm 6—8 mm

No6dvandig crimpning

Kvadratisk crimpning

Kvadratisk crimpning

Kieback&Peter
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3.3 Matt

- Anslutningsklammor for tillatet ledningstvarsnitt och ledningslangd Z669

Spanningsmatning och
bussplintar

In-/utgangsplintar for
spanningsmatning

In-/utgangsplintar
(féranslutna)

Plintar V, 1, D+, D-

Plintar P1-P4,plintar
P5—P8plintar V*, 1

Plintar V,1,D+, D-;
plintar P1-P5 och
plintar P6-P8B

Entradig ledare

Tvarsnitt: 0,2-2,5 mm? 0,2-1,5 mm? 0,08-0,75 mm?

Avisolering: 9-10 mm 8-9 mm 4 mm

flertradig ledare utan

andhylsa

Tvarsnitt: 0,2-2,5 mm? 0,2-1,5 mm? 0,08-0,75 mm?

Avisolering: 9-10 mm 8-9 mm 4 mm

Flertradig ledare med

ledningshylsa och

plastkrage

Tvarsnitt: 0,5-1,5 mm? 0,5-0,75 mm? 0,5-0,75 mm?

Langd ledningshylsa: 9-10 mm 8-9 mm 6 mm

Flertradig ledare med

ledningshylsa utan

plastkrage

Tvarsnitt: 0,5-2,5 mm? 0,5-1,5 mm? 0,5-0,75 mm?

Langd ledningshylsa: 9-10 mm 8-9 mm 4 mm

Nodvandig crimpning Kvadratisk crimpning |Kvadratisk crimpning Kvadratisk
crimpning

315,0

771/

235,0

o
S 96,0

w90 [
—f 1 50,0
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3.4 TillbehorTillbehor

2669 Fodrdelningsdosa med plintar och kabel
1,5m: 18 x 0,5 mm?

Monteringen beskrivs i avsnitt 5.3 pa ‘ —
sidan42 eller i den bifogade [© 0] S
montageanvisningen.

[T
180,0
165,0

Ingar endast till MD250-BUS-6/4(-E).
Fir die MD250-BUS-4/1(-E) Stellantriebe ist Z669 optional verfugbar.

3.5 Tillbehor (ingar inte i leveransen)

2193 Pébyggnadssats for RGDE DN25 till DN100

Mer ingaende beskrivningar av monteringen finns i
montageanvisningen till Z193 dok.nr 3.10-09.250-99
(medfdljer tillbehdret Z193).

Z226 Adapter for RBQ125..200 (QFC DN125..200) med stalldon
MD250(-E), MD250/230(-E), MF250, MD250-BUS-xx och
MF250-BUS-xx

Mer information finns i montageanvisningen Z226 och i
produktbeskrivningarna for stalldonen.

Kieback&Peter 3.10-40.140-80-SV | 2026-04-28 14/68



3.6 Leveransomfattning

Stalldonet kan levereras i olika kombinationer eller som enskild produkt.
Till den maximala leveransomfattningen hor:
m  MF250-BUS-xx stélldon inkl.:

- tva sexkantskruvar ISO4017-M8x25-8.8

- tva brickor S8

- en skruvkoppling M16x1,5

- en kopplingsmutter med bricka och medbringarring

- 2669 fordelningsdosa med plintar och kabel endast pa MF250-BUS-6/4

- tillbehér med skruvkoppling M16x1,5 och M20x1,5 och olika tatningsinsatser for
skruvkopplingar medféljer endast till MF250-BUS-4/1

m  Driftinstruktion MF250-BUS-xx stalldon for ventiler i serierna RK/RB/RF/RGD/RWG/RBQ
= Montageanvisning MF250-BUS-xx

15/ 68 3.10-40.140-80-SV | 2026-04-28 Kieback&Peter



3.7 Identifiering

Stalldonets skyltar sitter pa traversen.
1 2 3

Kiebatk&Peter 2V Aty <(1783§>VA Ei @ C €
54

MF25O'BUS'6/4 12 Greenway Farm

SN: 123456.000 08/2025 ID: 12345678 BS30 5RL UK

I 7 6 5 4
3-1: Stélldonets typskylt (exempel)

24V DC/20mA

12 11 10

Kieback&Peter Kieback&Peter

|
| n =]
MF250-BUS-6/4 | L ; MF250-BUS-6/4
I ==
|

.000 X 12345678 123456.000

7 13 1 9
3-3: QR-kod med Device ID (exempel)

Stalldonstyp

Stalldonets elektriska markdata

Markning: avfallshantering, skyddsklass, CE
Hanvisning till driftinstruktionen for mer information
Stalldonets kapslingsklass
Temperaturomrade

Device ID for BACnet

Manad/tillverkningsar

Serienummer

10 Anslutningsschema

11 Tillverkningsnummer

12 QR-kod med URL-lank till andra dokument
13 QR-kod for enhets-ID fér BACnet

O N O 0o~ WN -

©

Viktiga ventilspecifika markdata anges pa ventilens typskylt. Typskylten kan sitta pa olika stallen pa
ventilhuset eller ventilflansen beroende pa ventiltyp.
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3.8 Uppbyggnad

5
2 3-4: Stalldonets uppbyggnad — vy B
3
4
3-3: Stélldonets uppbyggnad — vy A
1 Skyddskapa Skyddande inkapsling av stalldonet
2 Travers
3  Stallmarkorer for ventillage Markerar max. och min. ventilslag
4  Lagesindikering Indikering av det aktuella ventilslaget
5  Skruvar till skyddskapan (2x) Fastsattning av skyddskapan

3.8.1 Lagesindikering

(1) Stallmarkor for dvre ventillage
(2) Ventilens aktuell slaglage
(3) Stallmarkor for nedre ventillage
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3.9 Funktionssatt

Stalldonet med ventil och 6vriga komponenter ar avsett for reglering i zoner for
efterbehandlingsanordningar for uppvarmnings-, ventilations- och luftkonditioneringssystem.
Exempel pa tillampningar ar flaktspolsystem, varme- och kyltak osv.

Stélldonen MF250-BUS-xx med en stallkraft pa 2 500 N anvands for fininstalining av ventilslaget pa
flodes- och 3-vagsventiler av typerna:

= RK65..100(-BF)

= RF65..100(-BF)

= RD65..100

= RGD50..100

= RWG50..100

= RGDE25..100

= RBQ125..200

Styrningen sker via BACnet MS/TP- eller Modbus RTU-kommunikation.

Stalldonet ar utrustat med en nddfunktion som beroende pa anvand ventiltyp automatiskt stanger
eller dppnar ventilen vid ett stromavbrott.

Den energi som da kravs tillhandahalls med hjalp av en integrerad energiackumulator (batteripaket).
Nodfunktion: Drivenheten kor ut eller in stromldst kan valjas,
nddpositionen kan stéllas in steglost

MF250-BUS-4/1

Stalldonet MF250-BUS-4/1 har tre universella digitala/analoga ingangar och en universell digital/
analog ingang eller analog utgang. Dessa ar tillgangliga for vidare bearbetning via BACnet MS/TP
eller Modbus i en automationscentral eller for interna funktioner.

i @

Ingang Utgang
Digit |0(2)-10 V |0(4)-20mA |PT1000 |KP10 |Ni1000-DIN |Potentiom|0(2)-10V |0(4)-20mA
al Ni1000-LG |eter 10K
P1 X X X X X X
P2 | x X X X X X X
P3| x X X X X X X
P4 | x X X X X X X x (P5) x (P5)
OBS

P4-plinten kan konfigureras som universell ingang eller utgang.

Konfigurationen som ingang stélls in i parametern P4 i bussen. Konfigurationen som utgang gors i
parametern P5.

P4 och P5 ar byglade internt.
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MF250-BUS-6/4

Stalldonet MF250-BUS-6/4 har fyra universella digitala/analoga ingangar, tva universella digitala
ingangar eller analoga utgangar och tva digitala utgangar. Dessa ar tillgangliga for vidare bearbetning

via BACnet MS/TP eller Modbus i en automationscentral eller for interna funktioner.

Ingang Utgang
Digital |0(2)-10V |0(4)-20mA |PT1000 |[KP10 |Ni1000-DIN |Potentiom|0(2)-10V |0(4)-20 mA |Digital
Ni1000-LG |eter 10K 24 V/ 20mA

P1 X X X X X X X

P2 X X X X X X X

P3 X X X X X X X

P4 X X X X X X X

P5 X

P6 X

P7

P8

3.10 Busskommunikation

19/68

Oversikt
Granssnitt EIA-485/RS-485
Overforingstyp BACnet MS/TP-master eller Modbus RTU-slav
Overforingshastighet som stéds 9 600, 19 200, 38 400 *, 57 600, 76 800,
115 200 bps
Start-/stoppbitar 8N1, 8N2 *
Busslast 1/8 enhetslast
Terminering Kopplingsbar i enheten, 120 ohm

Bias-natverk

Ska stallas in i mastern

Rekommenderad ledning

Partvinnade kablar (vdgmotstand ca 120 ohm)

Vid busstopologi med 115 200 baud

Rekommenderad ledningsldngd max. 500 m

Vid busstopologi med 38 400/57 600 baud

Rekommenderad ledningslangd max. 750 m

Vid busstopologi med 9 600/19 200 baud

Rekommenderad ledningslangd max. 1000 m

Stickledningar

Max. ledningslangd 2 m

* fabriksinstallning

3.10-40.140-80-SV | 2026-04-28
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Modbus properties

Supported Modbus function codes

Code Function

0x03 Read Holding Register
0x06 Write Holding Register
0x03 Read Holding Multiple
0x10 Write Holding Multiple

i @

OBS

Med Modbus visas 32-bitsvarden (uint32, int32) i tva pa varandra féljande register. Delen med hogre
varde representeras i det forsta registret och delen med lagre varde i efterféljande register

(Big-Endian).

BACnet-egenskaper

Enhetsprofil B-ASC BACnet Application Specific Controller
BACnet Interoperability DS-RP-B Data Sharing-ReadProperty-B
Building Blocks (BIBBS) DS .RPM-B  |Data Sharing-ReadPropertyMultiple-B
DS-WP-B Data Sharing-WriteProperty-B
DS-WPM-B |Data Sharing-WritePropertyMultiple-B
DS-COV-B |Data Sharing-COV-B
DM-DDB-B |Device Management-Dynamic Device Binding-B
DM-DOB-B |Device Management-Dynamic Object Binding-B
DM-DCC-B |Device Management-DeviceCommunicationControl-B
DM-TS-B Device Management-TimeSynchronization-B
DM-UTC-B |Device Management-UTCTimeSynchronization-B
DM-RD-B Device Management-ReinitializeDevice-B
DM-R-B Device Management-Restart-B
DM-BR-B Device Management-Backup and Restore-B
Objekttyper Al Analog Input Object
AO Analog Output Object
AV Analog Value Object
BI Binary Input Object
BV Binary Value Object
DEV Device Object
FIL File Object
Mi Multi-state Input Object
MV Multi-state Value Object
NP Network Port Object

Kieback&Peter

3.10-40.140-80-SV | 2026-04-28

20/68



3.11 Stalldonets funktioner

Féljande interna funktioner finns och kan konfigureras via bussen:

Grundfunktion = Automatisk identifiering av stangningspunkt
m  Positionering av installd kélla

= Invertering av stallriktning

= Ventilblockeringsskydd

= Instélining av ventilkurvor

m Instalining av hydrauliska jamférelsevarden
m  Temperaturmatning (med extern sensor)

m  Skoéljfunktion

= Konfiguration av statuslampa

= Konfiguration av stéllhastighet

= Instalining av andlagen

= Uppvarmning av stalldon

m  Sakerhetsandlaget kan stéllas in

= Pumpfrigivning enligt bérvarde med 6verstyrning via
tvangskontakt

m Bussfelslage
m  Tvangsvarde for att dverstyra regleringen

Overféring av stéllsignal till anslutna stalldon
Berakningsfunktion m  Berdkning av flode *1)

m  Berdkning av termisk effekt *1)

m  Berdkning av termisk energi *1)
Reglerfunktioner = Reglering av framledningstemperaturen genom
varmekurvans borvarde

= Reglering av rums- eller framledningstemperatur
m  Reglering av returledningstemperatur
m  Reglering utifran termisk effekt *1)

m  Reglering av temperaturskillnad
Begransningsfunktion = Begransning av returledningstemperaturen

— a) Begransning for att maximera effektiviteten
i uppvarmningslaget
— b) Begrénsning som frostskydd i kyllaget
m  Begransning av temperaturskilinad
m  Begransning stallsignal min/max

= Begransning av termisk effekt *1)
Systemdvervakning m Lackageidentifiering

m Drifts- och felmeddelanden
m  Busso6vervakning

m  Frostskydds- och daggpunktsvakt
*1) Kombiventiler i RBQ125..200-serien kravs
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OBS

Information om konfiguration och exempel pa tillampningar samt datapunktslistan, finns i
handboken 3.10-09.130-01 "Konfiguration och exempel pa tillampningar MD/MF100-BUS-xx,
MD/MF250-BUS-xx".

i @

OBSERVERA
0 Vissa funktioner ar endast tillgangliga efter idrifttagning och buss-parameterinstallining, och kan
variera beroende pa vilken typ som anvands.

OBS

Vid anvandning av en automationscentral fran automationssystemet DDC4000 samt anvandning av
BACnet-protokollet maste observeras att sattet pa vilket varden med flera statusar réknas i
DDC-systemet (numreringen borjar med 0) avviker fran sattet pa vilket BACnet-varden raknas
(numreringen borjar med 1).

i @

For att det ska vara lattare att lasa valjs begreppet buss for BACnet- och Modbus-kommunikation.

3.11.1 Grundfunktioner

Positionering

Stalldonet drivs med kontinuerlig styrning. Stéllsignalen (0-100 %) kan komma direkt fran
bussvardet. For det andra kan det vara ett resultat av regleringen och begransningsfunktioner.
Alternativt kan stallsignalen definieras via en 0-10 V-ingang. Da kan de integrerade funktionerna
anvandas aven utan busskommunikation.

Aktuell position (0—-100 %) kan avlasas via bussen.

Invertering av staéllriktning

Ventilens stallriktning via bussen kan inverteras. 100 % = 6ppen (fabriksinstallning) eller 100 % =
stangd.

Ventilblockeringsskydd

Stélldonet har ett inkopplingsbart ventilblockeringsskydd. Cykeltiden kan konfigureras via installning
av bussparametrarna.

Vid vardet = 0 avaktiveras denna funktion (fabriksinstallning).
Ventilens blockeringsskydd férhindrar att konan fastnar under ett langvarigt ventilstillestand.

Registrering av temperatur

Temperatursensorer kan anslutas, t.ex. for att registrera temperaturen i fram- och returledningen.
Dessa temperaturvarden kan lasas av via bussen.

Skoljfunktion

Stalldonet har en automatisk spolfunktion. Ventilen éppnas helt tillfalligt, oberoende av den
hydrauliska jamforelsen. Cykeltiden och 6ppningstiden kan konfigureras via installning av
bussparametrarna.

Vid vardet = 0 avaktiveras denna funktion (fabriksinstallning).
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Instéllning av ventilkurvor i kombination med ventiler RBQ125..200 (COCON
QFC125..200)

Genom att stélla in bussparametrarna kan olika nominella breddar for ventiltyperna RBQ125..200
med tillhérande kurvor valjas.

Med valet av ventilkurvor valjs automatiskt [ampliga flédesgrénser for installningsomradet i m3/h.

Oberoende darav kan omkoppling ske mellan en linjar, en likprocentig och en inverterat likprocentig
kurva.

Change Over

Stalldonet kan kopplas om mellan varme- och kyllage (Change Over). Detta kan anges fast med
busskonfiguration eller bestdmmas automatiskt av framledningstemperaturen
(framledningstemperatur éver 27 °C kopplar om till uppvarmning, framledningstemperatur under
23 °C kopplar om till kylning, standard ar uppvarmning). Anvandningsomrade: — Hydraulisk
balansering (max. flédesvarden)

— PID-regulatorns arbetsriktning (vid PID-lage effektreglering och differentialtemperaturreglering)
— Den returtemperaturbegransande funktionens arbetsriktning
— Berdkningsmetod for differenstemperaturen

Instéllning av hydrauliska jamforelsevarden

Via installning av bussparametrarna kan vardera ett maximalt fléde (hydraulisk jamforelse)
bestdmmas fér varme- och kyldrift.

Med Change Over-drift anger bussmastern varme- resp. kyldrift for stalldonet.

Detta aktiverar automatiskt det flodesbegransningsvarde som har stallts in for valt Change Over-lage
som maximalt fléde.

Drivenheten begransar ventilens 6ppning sa att det instéllda maximala flodet (hydraulisk jamforelse)
uppnas vid 100 % stallsignal. For detta &ndamal ska den hogsta lyftpositionen begransas med
hansyn till den valda ventilkurvan.

Om ventilen (t.ex. RBQxx-kombiventiler) medger mekanisk justering av volymflédet, maste denna
stéllas in pa det maximala vardet.

Konfiguration av statuslampa

Lysdiodens statusindikering kan konfigureras pa foljande satt:
- Av

- Driftstatus utan buss

- Driftstatus med buss (fabriksinstallning)

Konfiguration av stallhastighet
Reglerhastigheten kan konfigureras i tva steg via bussen:
3,8 s/mm (fabriksinstallning) eller 11 s/mm

Instéllning av andlagen

Andlagesomréadet kan konfigureras via bussen. | detta omrade av stéllsignalen kér stalldonet alltid till
respektive ovre eller nedre andlage.

Uppvarmning av stélldon
Stalldonet har varme som aktiveras vid temperaturer < 8 °C.
Funktionen kan aktiveras eller inaktiveras (fabriksinstallning) via konfigurationen.
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Sédkerhetsdndladget kan stéllas in

Sakerhetsandlaget for stalldonet upptill (dra) eller nedtill (tryck, fabriksinstalining) kan stallas in via
konfigurationen. Sakerhetsandlaget nas efter aterstallning av spanningsmatningen efter ett
spanningsavbrott eller efter avstangning av manuell installning.

Pumpfrigivning enligt borvarde med 6verstyrning via tvangskontakt

Endast for enhetsvarianter med hjalpbrytarmodul eller MD250-BUS-6/4.

Om ett gransvarde for stallsignalen 6verskrids aktiveras den konfigurerade pumputgangen.
Alternativt kan éverstyrning av frigivningen aktiveras via en digital ingang eller éverforing via buss.

Bussfelslage

Om ett bussfel upptacks kan stalldonet kéras i nagot av féljande lagen:

0 % eller 100 %, konfigurerad nédlagesposition eller motsvarande analog ingangssignal.
Bussavbrottsdvervakningen kan stallas in via bussen. Den ar som standard avstangd.

Vid en aterstalld busskommunikation aktiveras ventilstyrningen automatiskt efter det installda
driftsattet.

Tvangsvarde for att 6verstyra regleringen

Genom att konfigurera en digital ingang som en tvangskontakt eller éverforing via buss overstyrs
PID-regleringen.

Det konfigurerade boérvardet (tvangsvardet) for stallsignalen borjar galla.

3.11.2 Berakningsfunktion

i @

i @

Berakning av flodet i kombination med ventiler RBQ125..200 (COCON QFC125..200)

| kombination med en tryckoberoende ventil RBQ125..200 (COCON QFC125..200) beréknas det
aktuella flodet pa grundval av den installda ventilens egenskap och aktuell position for stalldonet, och
kan ldsas av via bussen.

OBS

Det minsta differenstrycket pa ventilen ska beaktas. Ytterligare information finns i
produktbeskrivningen "RBQ15..32, RBQ40..50 (Cocon QTR DN40..50) och RBQ65..200 (Cocon
QFC DN65..200) Kombiventil” Datablad 3.10-20.000-01.

Berdkning av termisk effekt i kombination med ventiler RBQ125..200 (COCON
QFC125..200)

Baserat pa det berdknade flédet och temperaturskillnaden mellan tillopp och returfléde berdknas
aktuell termisk effekt och kan avlasas via bussen.

OBS
Prestandan visas som positivt varde vid normal drift.

- Lage uppvarmning: Framledning varmare an returledning
- lage kylning: Returledning varmare an framledning

Vid gransfall (t.ex. anlaggning kopplar lage fér uppvarmning/kylning) kan aven tillfélligt negativa
varden visas.

Den termiska energi som berdknas fran effekten raknas alltid positivt, oavsett prestandans fortecken.

Berakning av energi

Utifran den termiska effekten beraknas energin sedan driftstart. Om tiden ar installd berdaknas aven
energin sedan kl. 0 och under de senaste 24 timmarna.
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Berakning av differenstemperaturen

| Change Over-laget "uppvarmning" beraknas differenstemperaturen som framledningstemperatur —
returledningstemperatur.

I Change Over-laget "kylning" berdknas differenstemperaturen som returledningstemperatur —
framledningstemperatur.

Differenstemperaturens borvarde ska stéllas in som positivt varde.

3.11.3 Reglerfunktioner

i @
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Reglering av framledningstemperatur

Regleringen av framledningstemperaturen baseras pa den bérvardestemperatur som har
konfigurerats via bussen, och pa den éverforda eller uppmatta framledningstemperaturen.

Framledningstemperaturen kan aven regleras beroende pa utetemperaturen via en férbestamd
varmekurva. Borvardet for framledningen berédknas enligt den installda varmekurvan.

Reglering av rumstemperatur

Regleringen av rumstemperaturen baseras pa den borvardestemperatur som ar konfigurerad via
bussen, och pa den éverforda eller uppmatta rumstemperaturen.

Reglering av effekten i kombination med ventiler RBQ125..200 (COCON QFC125..200)

Beroende pa den berdaknade termiska aktuella effekten kan regleringen ske utifran ett angivet
effektvarde.

Reglering av returledningstemperatur

Regleringen av returledningstemperaturen baseras pa den borvardestemperatur som ar
konfigurerad via bussen, och pa den 6verforda eller uppmatta returledningstemperaturen.

Reglering av temperaturskillnad

Regleringen gors baserat pa borvardet for temperaturskillnad som konfigurerats via bussen.
Temperaturskillnaden ska berdknas utifran den éverforda eller uppmatta fram- och
returledningstemperaturen.

OBS
Reglerparametrarna Xp, Tn och Tv fér PID-regulatorn ska anpassas till anlaggningen.
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3.11.4 Systemovervakning

Lackageidentifiering
Med ventilen stangd detekteras ett eventuellt internt lackage pa basis av de uppmatta vardena for
fram- och returledningstemperatur.

Lackage upptacks om den uppmatta temperaturskillnaden ar = 8 K under minst 8 timmar med
ventilen stangd.

Drifts- och felmeddelanden

Samtliga data som har sparats av stalldonet kan avlasas via bussen. Utifran dessa data kan
hydraulikens tillstand bedémas och eventuella fel och avbrott upptackas i ett tidigt skede.

Frostskydds- och daggpunktsvakt

Till det har stalldonet kan en frostskydds- eller daggpunktsvakt anslutas. Nar vakten reagerar 6ppnar
eller stédnger stalldonet ventilen eller kér den till ett konfigurerbart nédlage.

3.11.5 Begransningsfunktion

Begransning av returledningstemperaturen

Med begransningen av returledningstemperaturen kan tva funktioner realiseras. For det forsta
maximerad effektivitet (spridning) och fér det andra ett frostskydd (kylning -> sakerstall Iagsta
temperatur). Bada begransningsvardena kan konfigureras individuellt via bussen.

Begransningen baseras pa gransvardet som ar konfigurerat via bussen och pa den éverférda eller
uppmatta returledningstemperaturen.

| Change Over-laget "Varme" reduceras flédet nar gransvardet fér den installda
returledningstemperaturen éverskrids, fram till dess att gransvardet ater nas.

| Change Over-laget "Kyla" reduceras flodet nar gransvardet for den installda
returledningstemperaturen underskrids, fram till dess att gransvardet ater nas.

Kansligheten for begransningen kan stéllas in.

Begransning av temperaturskillnad

Begransningen av temperaturskillnad baseras péa det gransvarde som har konfigurerats via bussen,
och pa den aktuellt berdknade temperaturskillnaden.

Vid dverskridande av den konfigurerade maximala temperaturskillnaden reduceras flddet till dess att
gransvardet ater nas.

Kansligheten for begransningen kan stéllas in.

| Change Over-laget "uppvarmning” beraknas differenstemperaturen som framledningstemperatur —
returledningstemperatur.

I Change Over-laget "kylning" beréknas differenstemperaturen som returledningstemperatur —
framledningstemperatur.

Differenstemperaturens gransvarde ska stéllas in som positivt varde.

Begransning stallsignal min/max
Maximal och minimal stallposition kan konfigureras individuellt via bussen.

Begriansning av termisk effekt i kombination med ventiler RBQ125..200 (COCON
QFC125..200)

Begransningen av termisk effekt baseras pa det gransvarde som har konfigurerats via bussen, och
pa den aktuellt berédknade faktiska effekten.

Vid dverskridande av den konfigurerade maximala termiska effekten reduceras flodet till dess att
gransvardet ater nas.

Kansligheten for begransningen kan stéllas in.
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3.11.6 Noddrift

i @
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Vid stromavbrott kor stalldonet till angiven nédposition.

Nar nddpositionen har natts forblir motorn aktiv i 10 minuter och visar under denna tid status via BUS
och lysdioderna.

Nodpositionen kan nas antingen via DIP-omkopplaren pa energiackumulatorkortet

(se sidan 58) eller via bussen. Den senast valda installningen skriver éver den féregaende.

Om nédfunktionen har I6st ut och méarkspanningen aterkommer, sker en delvis initiering till det
installda sakerhetsandlaget och energiackumulatorn laddas. Sa lange energiackumulatorn inte har
tillrackligt med energi fér en ny nédkdrning forblir stalldonet i den installda nddpositionen efter
delinitieringen.

Efter max. 0,5 h foljer stalldonet ater begransat styrsignalen, om energiackumulatorns laddning
medger detta. Efter max. 6 h ar energiackumulatorn fulladdad igen.

Driftldgena visas genom statuslysdioderna, se sidan 56, och via register 326/MV326.

OBS

Nar stalldonet befinner sig i ndédposition ar alla in- och utgangar avstangda och inga stalldonsrérelser
utfors.
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3.12 Sensor- och stialldonskomponenter

3.12.1 Matvardesgivare

Vid de analoga ingangarna kan matvardesgivare for temperaturmatning anslutas, se sidan 11,
tabellen med sensortyper.

Aktiv matvardesgivare for temperatur

Matelement Aktivt matelement KP10; 2,73 V vid 0 °C; TK=10 mV/K

Produktexempel: = TAVD
Matvardesgivare for
anlaggningstemperatur

Produktexempel: m TDE, TDE-10M, TDE-15M, TDE-S3, TDE-S4 och tillbehor:
Méatvardesgivare for Z5/TDxx, Z6/TDxx

nedsankningstemperatur = TVDB1.TVDB4, TVDB1-S6..TVDB4-S6
= TVD1.TVD4, TVD1-S6..TVD4-S6
= TDN1.TDN4, TDN1-S6. TDN4-S6

Produktexempel: m TD11..13, TDF12 och TDF13
Méatvardesgivare for
rumstemperatur

Passiv temperaturgivare

Matelement PT1000, NI1000-DIN, NI11000-LG

Produktexempel: = TAV/BW
Méatvardesgivare for
anlaggningstemperatur

Produktexempel: = TV1/BW..TV4/BW, TV1/BW-S6..TV4/BW-S6
Matvardesgivare for
nedsankningstemperatur

3.12.2 Externa stilldon med ventiler

Stallsignal 0..10Vv DC

Strom Max. 1 mA

Produktexempel = MD15xx, MD50, MD100xx, MD250xx, MD300xx,
MF100xx-SR(-Z)(-L), MF100 och MF250 fér diverse ventiler
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4 Kombinationer av stalldon och ventiler

4.1 RK65..100(-BF) 3-vags-/flodesventil med stalldon

Anvandning

3-vagsventilerna av grajarn och flédesventilerna med stalldon anvands for
finblandning av vatskor.

Med blindflans BF pa port B anvands ventilerna som flédesventiler.
411 Typer

3-vagsventil av grajarn RK65..100, kan anvandas for MF250-BUS-xx, for
vatten upp till 120 °C, 6 bar

Typ DN |[PN |kvs |Ap(bar) |Vikt (kg) an
RK65/50 65 |6 50 6,0 14,7 ‘l
RK65 65 |6 63 6,0 14,7

RK80/80 80 |6 80 40 22

RK80 80 |6 100 |40 22

RK100/125 100 |6 125 |24 31

RK100 100 |6 160 |24 31

Flodesventil av grajarn RK65..100-BF, kan anvandas for stalldon MF250, for vatten

upp till 120 °C, 6 bar

Typ DN PN kvs Ap (bar) |Vikt (kg)

RK65/50-BF 65 6 50 6,0 17,9

RK65-BF 65 6 63 6,0 17,9

RK80/80-BF 80 6 80 4,0 26,3

RK80-BF 80 6 100 4,0 26,3

RK100/125-BF 100 6 125 24 37,1

RK100-BF 100 6 160 2,4 37,1
4.1.2 Tekniska data ventiler RK..(-BF)

Nominell bredd DN65..100

Trycksteg PN 6

Anslutning Flans enligt EN 1092-2 typ 21

Kurva RK.. Portar A — AB = likprocentiga

Portar B — AB = linjara
RK..-BF Portar A — AB = likprocentiga

Lyft RK®65..100(-BF): 30 mm

Lackagehastighet Enligt EN 1349, lackageklass VI

Medium Vatten eller max. 50-procentiga blandningar av glykol/vatten

(pH-varde 6,5..10)

Mediumtemperatur

0..130 °C (max. 120 °C vid 6 bar)
ned till -10 °C endast med spindelvarmare

Hus Grajarn EN-JL1040

Kona Méassing CW614N
Ventilspindel Krommolybdenstal 1.4122
Spindeltatning O-ringar EPDM, underhallsfria

29/68
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4.2 RF65..100(-BF) 3-vags-/flodesventil med stédlldon

Anvéndning

3-vagsventilerna av grajarn och flédesventilerna med stalldon anvands
for finblandning av vatskor.

Med blindflans BF pa port B anvands ventilerna som flodesventiler.

421 Typer

3-vagsventil av grajarn RF65..100, kan anvandas fér MF250-BUS-xx, for
vatten upp till 120 °C, 16 bar

Typ DN PN kvs Ap (bar) |Vikt (kg)
RF65/50 65 16 50 6,2 18,8
RF65 65 16 63 6,2 18,8
RF80/80 80 16 80 4,0 24

RF80 80 16 100 4,0 24
RF100/125 100 16 125 2,4 36
RF100 100 16 160 2,4 36

Flodesventil av grajarn RF65..100-BF, kan anvandas for stalldon

MF250-BUS-xx, for vatten upp till 120 °C, 16 bar

Typ DN PN kvs Ap (bar) |Vikt (kg)
RF65/50-BF 65 16 50 6,2 24,8
RF65-BF 65 16 63 6,2 24.8
RF80/80-BF 80 16 80 4,0 29,8
RF80-BF 80 16 100 4,0 29,8
RF100/125-BF 100 16 125 2,4 429
RF100-BF 100 16 160 24 429

4.2.2 Tekniska data ventiler RF..(-BF)

31/68

Nominell bredd DNG65..100
Trycksteg PN 16
CE-markning CE-markning, anmalt organ: 0045
Anslutning Flans enligt EN 1092-2 typ 21
Kurva RF.. Portar A — AB = likprocentiga
Portar B —» AB = linjéra

RF..-BF Portar A — AB = likprocentiga
Lyft RF65..100(-BF): 30 mm
Lackagehastighet Enligt EN 1349, lackageklass VI G1 (tattslutande)
Medium Vatten eller max. 50-procentiga blandningar av glykol/vatten

(pH-varde 6,5..10)

Mediumtemperatur

0..130 °C (max. 120 °C vid 16 bar)
ned till -10 °C endast med spindelvarmare

Hus Grajarn GG25/EN-JL1040
Kona Méssing CW614N
Ventilspindel Krommolybdenstal 1.4122
Spindeltatning O-ringar EPDM, underhélisfria
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4.3 RD65..100 flodesventil med stalldon

Anvéndning

Flodesventilerna av segjarn med stalldon anvands for finreglering av vatske-
och angfléden.

4.3.1 Typer

Flodesventil av segjarn RD65..100 for stalldon MF250-BUS-xx, for vatten
upp till 120 °C, 16 bar samt fér hetvatten och anga upp till 200 °C, 13 bar.

Typ DN PN kvs Ap (bar) | Vikt (kg)
RD65 65 16 63 7,0 16,5
RD100 100 16 160 29 32,6

4.3.2 Tekniska data ventiler RD..

Nominell bredd DN65..100

Trycksteg PN16

CE-markning CE-markning, anmalt organ: 0045
Anslutning Flans enligt DIN, PN16

Kurva Likprocentig

Lyft 30 mm

Lackagehastighet Enligt EN 1349, lackageklass IV
Medium Vatten upp till 120 °C; 16 bar

max. 50-procentiga blandningar av glykol/vatten (pH-varde 6,5..10) upp
till 120 °C, 16 bar

Hetvatten och anga upp till 200 °C; 13 bar

Mediumtemperatur

0..200 °C
ned till -10 °C endast med spindelvarmare

Hus Segjarn GGG-40.3
Satesring Nirostal 1.4021
Kona Nirostal 1.4021
Ventilspindel Nirostal 1.4021

Spindeltatning

Takmanschetter Univerdit med PTFE-bussning
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4.4 RGD50..100 flodesventil med stalldon

Anvéndning

Flodesventilerna av segjarn med stalldon anvands for finreglering av vatske-
och angfléden.

441 Typer

Flodesventil av segjarn RGD50..100 for stalldon MF250-BUS-xx, for vatten
upp till 120 °C, 25 bar samt fér hetvatten och anga upp till 200 °C, 20 bar.

Typ DN PN kvs Ap (bar) Vikt (kg)
RGD50 50 25 40 1,7 11,2
RGD65 65 25 63 6,9 15,5
RGD80 80 25 100 4,5 21,5
RGD100 100 25 160 29 35

4.4.2 Tekniska data ventiler RGD..

Nominell bredd DNG65..100

Trycksteg PN 25

CE-markning CE-markning fran DN32, anmalt organ: 0525
Anslutning Flans enligt DIN, PN25

Kurva Likprocentig

Lyft 30 mm

Lackagehastighet Enligt EN 1349, lackageklass VI

Medium Vatten upp till 120 °C; 25 bar

max. 50-procentiga blandningar av glykol/vatten (pH-varde 6,5..10) upp
till 120 °C, 25 bar

Hetvatten och anga upp till 200 °C; 20 bar

Mediumtemperatur

0..200 °C
ned till -10 °C endast med spindelvarmare

Hus Segjarn GGG-40.3
Satesring Nirostal 1.4021
Kona Nirostal 1.4571
Ventilspindel Nirostal 1.4571

Spindeltatning

Takmanschetter Univerdit med PTFE-bussning
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4.5 RWG50..100 3-vagsventil med stalldon

Anvéndning

3-vagsventilerna av segjarn med stalldon anvands for finreglering av
vatske- och angfléden.

451 Typer

3-vagsventil av segjarn RWG50..100 for stalldon MF250-BUS-xx, for vatten

upp till 120 °C, 25 bar samt for hetvatten upp till 200 °C, 20 bar

Typ DN PN kvs Ap (bar) |Vikt (kg)
RWG50 50 25 40 1,7 16,8
RWG65 65 25 63 6,9 23,5
RWGS80 80 25 100 4,5 30,6
RWG100 100 25 160 29 47

4.5.2 Tekniska data ventiler RWG

Nominell bredd DN50..100

Trycksteg PN 25

CE-markning CE-markning, anmalt organ: 0045

Anslutning Flans enligt DIN, PN25

Kurva Portar A — AB = likprocentiga
Portar B —» AB = linjara

Lyft 30 mm

Lackagehastighet Enligt EN 1349, lackageklass VI

Medium Vatten upp till 120 °C; 25 bar

max. 50-procentiga blandningar av glykol/vatten (pH-varde 6,5..10) upp
till 120 °C, 25 bar

Hetvatten och anga upp till 200 °C; 20 bar

Mediumtemperatur

0..200 °C
ned till -10 °C endast med spindelvarmare

Hus Segjarn GGG-40.3
Satesring Nirostal 1.4021
Kona CrNi-stal 1.4021
Ventilspindel Nirostal 1.4571

Spindeltatning

Takmanschetter Univerdit med PTFE-bussning (underhallsfria)
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4.6 RGDE25..100 flodesventil med stilldon

Anvéndning

Flédesventiler av segjarn med tryckavlastad kona och stalldon anvands for
finreglering av vatske-, gas- och angfléden.

4.6.1 Typer

i @

Flodesventil av segjarn RGDE25..100 for stalldon MF250-BUS-xx, for
vatten upp till 120 °C, 25 bar samt fér hetvatten och anga upp till 200 °C,

20 bar

Typ DN PN kvs Ap (bar) | Vikt (kg)
RGDE25 25 25 10 20,0 7
RGDE32 32 25 16 20,0 9
RGDE40 40 25 25 20,0 12
RGDES50 50 25 40 17,5 15
RGDEG65 65 25 63 17,5 25
RGDES80 80 25 100 16,5 34,5
RGDE100 100 25 160 12,3 48

OBS

Pabyggnadssats 2193 kravs (se "Tillbehoér”, sidan 14).
Vid bestallning av ventil-stélldonskombinationer ar pabyggnadssatsen Z193 redan formonterad.

4.6.2 Tekniska data ventiler RGDE

39/68

Nominell bredd DN50..100

Trycksteg PN 25

CE-markning CE-markning, anmalt organ: 0045
Anslutning Flans enligt DIN, PN25

Kurva likprocentiga

Lyft 30 mm

Lackagehastighet Enligt EN 1349, lackageklass VI
Medium Vatten upp till 120 °C; 25 bar

max. 50-procentiga blandningar av glykol/vatten (pH-varde 6,5..10) upp
till 120 °C, 25 bar

Hetvatten och anga upp till 200 °C; 20 bar

Mediumtemperatur

0..200 °C
ned till -10 °C endast med spindelvarmare

Hus Segjarn GGG-40.3
Satesring Nirostal 1.4021
Kona CrNi-stal 1.4021
Ventilspindel Nirostal 1.4571

Spindeltatning

Takmanschetter Univerdit med PTFE-bussning (underhallsfria)
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Z193* Tillbehor: Adapter for RGDE25..100

DN L H g K gD o1

25 160 500,5 85 115 4 x 14
32 180 500,5 100 140 4 x 218
40 200 507,5 110 150 4x D18
50 230 513,5 125 165 4 x D18
65 290 526,5 145 185 8 x 218
80 310 542,0 160 200 8x 18
100 350 561,6 190 235 8 x @22

Matt L till | i mm
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4.7 RBQ125..200 kombiventil med stilldon

Anvéndning

2-vagskombiventilerna med stalldon anvands for installning av
flode och fér automatisk differenstryckoberoende flédesreglering
(hydraulisk jamforelse).

Kombiventilen anvands i luftkonditionerings-, kyl- och
varmesystem, t.ex. centralvarmesystem, golvvarmesystem,
flaktspolsystem, kyltak och flaktkonvektorer.

4.71 Typer

Kombiventil av grajarn RBQ125..200 kan anvandas tillsammans med stalldon MD250 eller MD250-E,
for vatten upp till 120 °C, 16 bar

Typ DN |PN |Flodesomrade  kvs |Regleromr|Anslutning Vikt [kg]
[I/h] ade [kPa]
min*..max
RBQ125 125 |16 |27000..108000 |[150, |20..400 Flans DN125 (72,0
(QFC DN125 1146154) 0
RBQ150 150 |16 |36000..150000 |220, |20..400 Flans DN150 85,0
(QFC DN150 1146155) 0
RBQ200 200 {16 |55000..190000 |270, |20..400 Flans DN200 |150,0
(QFC DN200 1146156) 0

* Rekommenderat minsta installningsvarde, med hjalp av stalldonet kan flodet
minskas fran installningsvardet till helt sparrat.

P OBS

l Pabyggnadssats 2226 kravs (se "Tillbehoér”, sidan 14).

- OBS

l Tekniska data, funktion, installning av fléde och matt fér kombiventiler RBQ beskrivs i detal; i

produktbeskrivningen RBQ15..200 dok.nr 3.10-20.000-01.
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4.7.2 Tekniska data RBQ

Drifttemperatur

RBQ125..200 (QFC125..200): -10 till+120 °C

max. drifttryck

16 bar (1600 kPa)

max. tryckskillnad

4 bar (400 kPa)

Lackagehastighet 0,01 % av kvs

Lyft DN125: 36 m
DN150, DN200: 40 mm

Medium Vatten eller blandningar med etylen/propylenglykol och vatten (max.
50 %, pH-varde 6,5 till 10)

Hus Grajarn

Tatningar av EPDM resp. PTFE

Matt
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7226% Zubehdr Adapter fiir RBQ125..200
DN L1 [mm] H [mm] D [mm] K [mm] n x @d
125 400 758 250 210 8x19
150 480 758 285 240 8x23
200 600 803 340 295 12x 23
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4.8 Ventilgenomskarningsbilder med flodesriktningar

Flodesventiler

RGD..

RD..

RK/RF..-BF

RGDE..

3-vagsventiler

RWG..

RK/RF..

3.10-40.140-80-SV | 2026-04-28 Kieback&Peter
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5 Montering
5.1 Montering av ventiler

VARNING
A Risk for personskador pa grund av viktbelastning!

Personer som bar eller haller i en ventil eller en kombination av stalldon och ventil kan &dra sig skador
pa grund fér hég viktbelastning. Det finns olycksrisk med svara personskador och materiella skador
som foljd.

Anvand lampliga hjélpmedel nar du ska lyfta och bara en ventil eller en kombination av stalldon
och ventil.

OBSERVERA
0 Armaturen far endast monteras av kvalificerad behdrig personal! Férutom de allmanna riktlinjerna for
montering ska foljande punkter beaktas:

= Ventilportarna ar férsedda med skyddslock for att skydda mot smuts. Dessa maste tas bortinnan
ventilen monteras.

= Rorsystemet och ventilens inre maste vara fria fran frammande féremal. Vid smutsiga medier
ska smutsfilter installeras fore ventilerna.

m  Det far inte uppkomma mekaniska spanningar mellan ventil- och rérledningsanslutningarna.
= Anvand endast flanspackningar som passar exakt och satt in dem centriskt i ventilflansarna.

m  For att undvika virvelbildning i ventilhuset ska detta monteras i en rak rérdel. Riktvardet 10 x
nominell diameter tjanar som ett matt mellan ventilflansen och rérkroken och liknande.

m Installationsplatsen ska valjas pa ett sadant satt att omgivningstemperaturen vid stalldonet halls
vid 0..+55 °C.

= Vid montering maste max. tillaten tryckskillnad Ap och angiven flédesriktning observeras (se
tabellen i avsnitt "Typer” samt "Ventilprincip”).

m  3-vagsventilerna ska anvandas som blandningsventiler. Observera flddesriktningen (se bild
"Ventilprincip”).

m  Stalldonets monteringslage: lodratt ovanfor eller under ventilen, till vagratt lage. Vid vagrat
montering maste stélldonets pelare sta lodratt éver varandra. Vrid vid behov traversen efter att
fastmuttern har lossats.

m  For demontering av stélldonets kapa kravs ett fritt utrymme pa 100 mm ovanfér stalldonet.

m  Stalldonet levereras i en skyddskartong. Fram till idriftagning anvands denna som skydd for
stélldonet under byggprocessen och rérledningsarbetena.

m  Det ar mycket viktigt att respektera flodesriktningspilen pa ventilhuset! Omvand flédesriktning
paverkar regleringssattet!
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5.2 Montering av stalldon

OBS

o
l Stalldonet levereras i en skyddande kartong.
Anvand denna kartong for att skydda stalldonet tills det ska tas i drift.

Forberedande arbeten

Genomfor foljande forberedande arbeten for att montera stélldonet pa en ventil i en driftsatt
anlaggning:
Innan arbetena pabdrjas maste man sakerstalla att ingen tryckskillnad uppstar i ventilhuset.
Stang av avstangningsventilen och koppla ifran pumparna.
Lat ventilen och rorledningarna svalna.

Montageanvisningar

.
N
‘\ .

> 100 mm

e S

ek

Nar rérledningen har svalnat kan monteringen av stalldonet pabdrjas.

till Féljande monteringslagen ar tillatna.

Montera enheten sa att det finns ett fritt utrymme pa minst 100 mm ovanfér den.
Anvand inte stalldonet som steg- eller forvaringsyta.
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Montering

1ISO 4017-M8x30-8.8
— N

D

0@/
T

=

> Placera kopplingsmuttern ovanfér ventilspindeln. Satt i lasringen i kopplingsmuttern. Placera
medbringarringen pa ventilspindeln. Satt in Iasstiftet.

> Placera stalldonet pa ventilen. Kontrollera att stalldonets travers ligger ovanpa ventilens
travers utan spanningar.

> Montera brickor S8 och skruvar 1ISO4017 M8x30 8.8 och dra at dem for hand.
> Dra at kopplingsmuttrarna foér hand vid monteringen.

> Dra at skruvarna 1ISO4017 M8x30 8.8 till ett atdragningsmoment pa 14,0 Nm med hjalp av en
U-nyckel.

» &l Dra at kopplingsmuttern till ett atdragningsmoment pa 10,0 Nm med hjalp av en U-nyckel
storlek 30.

OBS

Pa ventilerna RBQ125..200 ska adaptern 2226 férmonteras. Mer information finns i
montageanvisningen Z226 dok.nr 3.10-20.030-99.
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5.3 Montering av fordelningsdosa 2669

A\

47 /68

Skruvar och pluggar ingar inte.

VARNING

Roérledning under puts pa monteringsplatsen (el, gas, vatten)
Skada pa ledningen genom borrning.
» Kontrollera om det finns dolda rérledningar pa monteringsplatsen eller kontakta en specialist.

/EOH'S

%n \%/@

vVvyVvyVYyYVYYVYY

=)=

T
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Lossa de fyra skruvarna.

Ta bort locket pa fordelningsdosan.
Borra och satt in pluggarna.

Fast férdelningsdosan.

I K4 B3 Montera nédvandiga kabelfrskruvningar.

Elektrisk anslutning, se avsnitt 6.3 pa sidan 50.

Ex Satt tillbaka kapan i det ursprungliga laget och skruva fast den med fyra skruvar.
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6 Anslut stalldonet och ta det i drift

6.1 Instruktioner for kabeldragning

Anvand parvis tvinnade, skdrmade anslutningskablar.
En linjestruktur (inte en stjarntopologi) &r nédvandig som natverkstopologi. Undvik stickledningar
for att sakerstalla optimal signalkvalitet. Om stickledningar maste dras av tekniska skal ar
stickledningar med en langd pa max. 2 m tillatna.
Installera ett termineringsmotstand pa 120 ohm mellan de bada dataledningarna (D+ och D-) i
bdrjan och slutet av kommunikationsledningen.
Aktivera om mojligt ett bias-natverk pa bussmastern for att férbattra signalkvaliteten.
Vid kabeldragning av BUS-ledningen maste man se till att det inom BUS-topologin inte sker
nagon omkoppling/férvaxling av polariteten hos signalerna D+ och D- mellan BUS-deltagarna.
Felanslutning leder till kommunikationsavbrott i hela bussen.
Stalldonet MF250-BUS-xx skapar en bussbelastning pa 1/8 enhetslast i natverket.

Busstopologi
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6.2 Elektrisk installation

6.2.1 Elektrisk installation av stalldonet

Anslutningsscheman

MF250-BUS-4/1
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MF250-BUS-6/4
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24 VDC/ 20 mA
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6.2.2 Elektrisk installation av fordelningsdosan 2669

MF250-BUS-xx
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OBS

Fordelningsdosan Z669 ar forberedd for anslutning till stdlldonet med anslutningskabel,
anslutningskontakt och kabelférskruvning. MF250-BUS-6/4 levereras med Z669. Fér MF250-BUS-4/
1 stalldon finns Z669 som tillval.

i @

49/68 3.10-40.140-80-SV | 2026-04-28 Kieback&Peter



6.3 Elektrisk anslutning

OBSERVERA

o Elinstallationen samt anslutningen av sjalva enheten far endast utféras av behorig personal, t.ex. en
behdrig elektriker. Folj gallande elsakerhetsregler (i Tyskland de s.k. VDE-bestdmmelserna) samt
lokala foreskrifter.

OBS

Minsta tillaten ledararea: 0,75 mm?. Ledningslangderna och ledararean ska anpassas till varandra.
F&lj rekommendationerna i de installationsféreskrifter som galler for det specifika anvandningsfallet.

i @

OBSERVERA
A Elanslutningen ska utforas som en fast installation och maste kombineras med en ventil!
Som dragavlastningsanordning medféljer skruvgenomfdringar stalldonet.

Den elektriska anslutningen sker med skruv-/fjaderklammor. Den maximala ledningsdiametern for
skruv-/fiaderklammorna maste foljas, se s. 12 och 14.
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6.3.1 Elektrisk anslutning av stilldonet
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Elanslutning MF250-BUS-4/1
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Lossa bada skruvarna och ta av stélldonets kapa.

Installera kabelforskruvningen.

For in anslutningsledningen genom kabelférskruvningen.

A Utfor stalldonets elanslutning som en fast installation.

Satt in en forberedd anslutningskontakt.

Bl Dra at kabelférskruvningen fér hand tills den omsluter kabeln tatt.

Ex Anpassa stalldonets funktioner med hjalp av DIP-brytarna (se sidan 54).
Anpassa nddfunktionen med hjalp av DIP-brytarna (se sidan 58).

Satt tillbaka stalldonets kapa i den ursprungliga positionen och skruva fast den med tva
skruvar. Tillkoppla spanningsforsorjningen.

3.10-40.140-80-SV | 2026-04-28 Kieback&Peter




= Elanslutning MF250-BUS-6/4

% GONIOFF e (\ —

N, ] ||\

bit5=1 | -'< \
\ 5 \

Lossa bada skruvarna och ta av stalldonets kapa.

Dra av kabelgenomféringen.

Anslut kabelgenomféringen fran Z669 till stalldonet med anslutningskontakten.
2 = A Satt in den forberedda anslutningskontakten i stalldonets anslutningslister.
Bl Anpassa stalldonets funktioner med hjalp av DIP-brytarna (se sidan 54).

IEl [l Anpassa nodfunktionen med hjalp av DIP-brytarna (se sidan 58).

Satt tillbaka stalldonets kapa i den ursprungliga positionen och skruva fast den med tva
skruvar. Tillkoppla spanningsfoérsorjningen.

VVYVYyVYYVYYVYY
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6.3.2 Elektrisk anslutning av fordelningsdosan 2669
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Lossa de fyra skruvarna.
Ta bort locket pa férdelningsdosan.

A Utfor de elektriska anslutningarna som en fast installation.

>

>

> For in anslutningsledningarna for in- och utgangarna genom kabelgenomfdéringarna.
>

>

A Bl Satt tillbaka stalldonets kapa i det ursprungliga laget och skruva fast den med fyra skruvar.
Den elektriska anslutningen till stalldonet gors enligt beskrivningen ovan. De forberedda

anslutningskontakterna fér Z669 ansluts till stélldonets anslutningslister.
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6.4 Stall in bussadress och bussprotokoll

Stalldonets konfiguration kan anpassas med DIP-brytarna (2) och (3).
Brytarna sitter under stalldonets kapa pa kretskortets ena sida.

1
) |-cmcia \a’ -
L : ' (1) Statuslampa
2 L] ; (2) DIP-brytare for instalining av:
o ° - Bussadress
3 ° - Bussprotokoll

- Termineringsmotstand aktivt eller inaktivt
(3) DIP-brytare for installning av:

- Manuell justering/automatisk drift

- Utl6s initiering

@ 3

OBSERVERA
0 Anviénd inga ledande hjalpmedel for att aktivera omkopplarna.

Funktion brytarlage ON Brytare (2) Funktion brytarlage OFF
(fabriksinstallning)

Termineringsmotstand aktivt 8 |Termineringsmotstand inaktivt
Modbus-protokoll [(ITY] 7 |BACnet MS/TP-protokoll
BIT5=1 (3] |6 [BIT5=0

BIT 4 =1 %/5 BIT4=0

BIT3=1 CTH—4 BIT3=0

BIT2=1 (O3 [BIT2=0

L
BIT1=1 SHEY 2 |[BIT1=0
BITO=1 1 |IBITO=0

Vid driftsattningen gor stalldonet en initieringskdrning till adress 0.

Brytare 1 till 6: Installning av bussadress

Adressen stélls in i digital form med de sex brytarna. Giltigt adressomrade &r 1 till 63. Aven om
stalldonet ska anvéandas utan busskommunikation maste en giltig adress stallas in.

BIT5 | BIT4 | BIT3 | BIT2 | BIT1 | BITO | Adress
[32] | [16] [8] [4] [2] (11
0 0 0 0 0 0 0
0 0 0 0 1 1
0 0 0 0 1 0 2
0 0 0 0 1 1 3
0 0 0 1 0 0 4
0 0 0 1 0 1 5
0 0 0 1 1 0 6
0 0 0 1 1 1 7
0 0 1 0 0 0 8
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BIT5 | BIT4 | BIT3 | BIT2 | BIT1 | BITO | Adress
[32] | [16] [8] [4] [2] [1]
0 0 1 0 0 1 9
0 0 1 0 1 0 10
0 0 1 0 1 1 11
0 0 1 1 0 0 12
1 1 1 1 1 1 63

Omkopplare 7: Val av bussprotokoll. AV = BACnet, PA=MODBUS

Brytare 8: Stall in termineringsmotstand pa 120 ohm som aktivt eller inaktivt

Ett termineringsmotstand pa 120 ohm ska installeras eller aktiveras mellan de bada dataledningarna
(D+ och D-) i bérjan och slutet av bussen.

OBSERVERA
Varje adress kan endast tilldelas en gang.
| ett Modbus-natverk upptar Modbus-mastern alltid adressen 00.

Alla enheter i ett natverk maste anvanda samma bussprotokoll. BACnet- och Modbus-enheter far inte
anvandas tillsammans i ett gemensamt natverk.

Om adressen 63 stalls in kan en adress i omradet 63..127 (BACnet) resp. 63..247 (Modbus)
konfigureras via bussgranssnittet.

OBSERVERA

Vid adressinmatningar >127 (BACnet) resp. >247 (Modbus) avvisas vardet och den tidigare instéllda
adressen forblir verksam.

Vid ogiltiga adressinmatningar < 63 stalls adressen in pa DIP-brytarlage 63.

OBS
Fabriksaterstallning sker endast nar stalldonet med installd adress O startas.

OBS
Vid driftsattningen gors en automatisk initieringskdrning nar spanningsmatningen slas pa.

Stalldonet foljer stallsignalen forst efter slutford initieringskdrning och idrifttagning av
bussgranssnittet.

OBS

Device ID for BACnet ar redan unikt och finns pa varje enhet (typskylt). Device ID kan dock andras
via bussen.
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6.5 Manuell/automatisk drift och initiering

Funktion brytarlage ON Brytare (3) Funktion brytarlage OFF
(fabriksinstallning)
Manuell justering = 2 |Automatisk drift
E\Eg
L&s ut initiering = 1 |L&s utinitiering

Manuell justering

6.6 Lysdiodindikeringarnas status

»  Infér manuell justering ska stalldonets kapa tas av och DIP-brytare 2
stallas i lage ON (manuell justering). Med hjalp av insexnyckeln
(nyckelstorlek 4 mm) kan stalldonet stallas in i valfri position.

Driftstatus

For lag driftspanning

Anpassningsfel ventil,
initieringen misslyckades

Maskinvarufel/defekt
blockering som ej kan lossas

Manuell justering eller manuell drift (stopp)

Ingangsvarden for regler- och
begransningsfunktioner ar felaktiga eller
felaktigt konfigurerade

Intern funktion, (om)initiering av ventil,
ventilblockeringsskydd

Begransningsfunktion aktiv,
automatisk stallposition éverskriven

Vaktfunktion dverstyrning aktiv (frostskydd,
daggpunkt) spolfunktion

Avbrott i busskommunikationen har
detekterats

Automatisk drift/normal drift (inget fel)

instélld pa modulen

Automatisk drift/normal drift (inget fel) aktuell
lyftposition motsvarar nédpositionen som ar

Kieback&Peter

Lysdiod pa baskortet Lysdiod pa
under stilldonets kapa, se |energiackumulatorkortet
sidan 56 (2) under kapan pa sidan av
stélldonet, se sidan 56 (3)
Slackt Slackt Ej relevant
0,25s 0,25s
Slackt Ej relevant
1s
Ej relevant
Ej relevant
Ej relevant
Slackt Ej relevant
1s
Ej relevant
Gul Ej relevant
Ej relevant
Slackt
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Driftstatus

Lysdiod pa baskortet

sidan 56 (2)

Energiackumulator defekt

For lite energi for en komplett nédkorning,
energiackumulatorn laddas, i detta tillstand
foljer stalldonet den aktiva styrsignalen forst

nar det har laddats tillrackligt

Stalldonet kor till nédpositionen vid avbrott i Slackt

driftspanningen

0,25 s

under stalldonets kapa, se

Slackt
0,25s

Stalldonet star i nédpositionen vid avbrott i Slackt
driftspanningen (vid ihallande avbrott i 0,25s
driftspanningen slocknar lysdioderna och

lagesaterkopplingen efter 10 min.)

Slackt
0,25s

Driftspanning saknas,
maskinvarufel

Slackt

Lysdiod pa
energiackumulatorkortet
under kapan pa sidan av
stalldonet, se sidan 56 (3)

Slackt
1s

Slackt

Slackt

57 /68
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6.7 Anpassa nodpositionen

Nodpositionen kan anpassas med hjalp av DIP-brytarna 1 och 2 pa energiackumulatorkortet eller
konfigureras via bussen, varvid den senaste installningen forblir aktiv. DIP-brytarkonfigurationen
ersatter den tidigare busskonfigurationen, och en andring via bussen asidosatter den tidigare
DIP-brytarinstallningen.

Detta gor att DIP-brytarnas I&ge kan skilja sig fran det aktuella laget.
Energiackumulatorkortet sitter pa sidan under stalldonets kapa.

N

),

( N\

-
i\
p

&
EEd

@ @
DIP-brytare |Installnin |Beskrivning
9
1 OFF Stélldonet kor in strédmldst (drar), nddposition uppe
1 ON Stalldon kor ut strémlést (trycker), nddposition nere
2 OFF DIP-brytarlage 1 aktivt
2 ON Kor stalldonet till nskad position med hjalp av styrsignalen. Darefter

maste DIP-brytare 2 kopplas om fran OFF till ON.
Den aktuella positionen sparas da som ndédposition.

Fabriksinstallning: bada DIP-brytarna i I1age OFF

OBS

Konfigurationen av nédpositionen kan géras bade via DIP-brytarna pa energiackumulatorkortet och
via bussen. Den senaste konfigurationen forblir aktiv.

i @
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6.8 Initiering, anpassning till ventilslaget

i @

59/68

» Tillkoppla natférsérjningen

Lysdioden (2) blinkar grén.

Initieringen for anpassning till ventilslaget startar
automatiskt vid den forsta idrifttagningen.

Initieringen utférs endast nar stalldonet ar i automatisk
drift (se "Manuell justering/automatisk drift” pa sidan 56).
Under initieringen dppnas ventilen helt och stangs igen.
Slaglangden lars in.

Under initieringskorningen blinkar lysdioden (2) gront.
Sa lange batteriet inte har tillrackligt med energi forblir
stalldonet i den férinstallda nddpositionen efter
initieringen. 3
Lysdioden (2) blinkar omvaxlande rétt och gront och
lysdioden (3) blinkar rott.

Efter max. 0,5 h foljer stalldonet ater begransat
styrsignalen, om energiackumulatorns laddning medger
detta.

Aterkopplingen via Yout motsvarar stallpositionen. Efter
max. 6 h ar energiackumulatorn fulladdad, lysdioden (2)
lyser gront och lysdioden (3) ar slackt.

910 N 1213 I4 15 €

(1) DIP-brytare 2
(2) Lysdiod baskort
(3) Lysdiod energiackumulatorkort

OBS
Vid atermontering maste ventilen anpassas pa nytt genom en ominitiering.

» Detta gors genom att DIP-brytaren (1) kopplas fram och tillbaka (vaxling av brytarens position).

OBSERVERA

Under den automatiska initieringskdrningen och laddningen av energiackumulatorn vid forsta
idrifttagning eller efter att en initiering har utlésts, far spanningsforsorjningen inte avbrytas resp.
taktas.

Genom spanningsavbrott eller taktning under initieringen avbryts initieringskérningen och
ventilanpassningen genomfors inte fullstandigt.
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7 Fel och atgarder

A\

VARNING
Varma resp. kalla ytor!

Om det uppstar ett maskin- eller programvarufel kan det leda till en ovantad andring av stallaget och
ventilen kan Oppnas. Svara brannskador resp. underkylning kan uppsta vid kontakt med varma resp.
kalla ytor pa ventiler och rérledningar.

Anvand skyddshandskar

Fel

Orsak

Atgard

Stalldonet kor inte
Lysdioden ar slackt

Avbrott i driftspanningen

Faststall orsaken och atgarda

Felaktig kabeldragning

Kontrollera och atgarda
anslutningen

Fel pa huvudkretskortet

Kontakta din
kontaktperson pa
Kieback&Peter

Stalldonet kor inte
Lysdioden blinkar rétt/orange

Energiackumulator defekt

Kontakta din
kontaktperson pa
Kieback&Peter

Stélldonet kor inte till den
angivna ventilpositionen

Begransningsfunktionen ar
aktiv

Verifiera konfigurationen av
motsvarande BUS-register (se
handboken)

Stalldonet kor inte

Lysdioden blinkar gront/
orange

Manuell justering pa

Stall DIP-brytaren fér automatisk
drift pa OFF

Stélldonet kor inte till den
angivna ventilpositionen

Lysdioden lyser rott eller
blinkar rott

Ventilen ar blockerad/karvar

Las av driftstatus/felminnet via
bussen

Avlagsna blockeringen eller byt
ventilen

Utlés en ominitiering

Fel pa huvudkretskortet

Kontakta din
kontaktperson pa
Kieback&Peter

Stalldonet arbetar instabilt

Driftspanningen ar i ett
otillatet omrade

Mat driftspanningen
Kontrollera natadaptern

Dimensionera
anslutningsledningar och
tvarsnitt korrekt

Stalldonet eller
busskommunikationen
avbryts tillfalligt

Glappkontakt i
matarledningen

Kontrollera och dra at
anslutningarna pa
kopplingsplinten

Instabil busskommunikation

Termineringsmotstand eller
Bias-motstand &r inte
installerat

Kontrollera anslutningen

Busstopologin eller
ledningslangden ar felaktig

Kontrollera anslutningen

Kieback&Peter
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Fel

Orsak

Atgérd

Det gar inte att na
bussnatverket eller enskilda
deltagare

Avbrott i Daisy-chain

Kontrollera anslutningen

Den 10-poliga kontakten pa
ett stalldon har dragits ut

Ta stalldonet i drift igen eller
forbikoppla kontakten

D+, D- har forvaxlats

D+, D- har forvaxlats

Adressen ar ogiltig eller
anvands dubbelt

Kontrollera DIP-brytarens lage

Fel overforingshastighet ar
installd

Verifiera konfigurationen

Fel buss ar aktiverad

Kontrollera DIP-brytarens lage

Stalldonet kor
Lysdioden &r slackt

Lampan ar inaktiverad

Andra LED-konfigurationen

i @
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Service

Underhall

Inga underhallsarbeten behdver utféras pa stalldonet.

Rengoring

Inga rengoringsarbeten behdver utféras pa stalldonet.

OBS

Vi rekommenderar regelbundna inspektioner av anlaggningen da aven en funktionskontroll av

stalldonet ska utforas.

Reparation

Det enda sattet att reparera kombinationen av ventil och stélldon pa monteringsplatsen ar att byta
ventil eller stalldon. Kontakta din Kieback&Peter-kontaktperson.
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10 Urdrifttagning, demontering och avfallshantering

10.1 Ta stalldonet ur drift och demontera det

VARNING
Varma resp. kalla ytor!

Om det uppstar ett maskin- eller programvarufel kan det leda till en ovantad andring av stallaget och
ventilen kan Oppnas. Svara brannskador resp. underkylning kan uppsta vid kontakt med varma resp.
kalla ytor pa ventiler och rérledningar.

» Anvand skyddshandskar

= Innan demonteringsarbetena pabodrjas maste det sakerstallas attingen tryckskillnad uppkommer
i ventilhuset. Stang i forekommande fall avstangningsventilen och koppla ifran pumparna. Nar
rorledningen har svalnat kan demonteringen av stalldonet pabdrjas.

Stalldon MF250-BUS-4/1

r
0@/

D

j

\

[ Ge=—>C
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Gor stalldonet spanningsldst.
Stalldonet kor till den definierade nddpositionen.
Lossa de bada skruvarna och ta av stalldonets kapa nar denna nédkoérning ar slutford.

OBS

Om stélldonet befinner sig i ett ventilandlage: Kor stalldonet till en stéllposition i mitten med hjalp av
en insexnyckel (se sidan 56).

i @

Ta bort anslutningskontakten fran stalldonet.

Lossa elledningarna fran anslutningskontakten.

Koppla in anslutningskontakten igen.

I Lossa kabelférskruvningen och ta bort anslutningskabeln fran stalldonet.
Bl Lossa kopplingsmuttern.

[El Lossa konsolskruvarna.

Ta bort de bada konsolskruvarna inkl. brickor.

Ta av stélldonet fran ventilen.

Ta av medbringarringen, lasringen och kopplingsmuttern fran ventilspindeln.

Satt tillbaka stalldonets kapa i den ursprungliga positionen och skruva fast den med tva
skruvar.

OBS

Pa RBQ125..200-ventilerna maste adaptern Z226 demonteras. FOr mer information, se
montageanvisning Z226, dokumentnr 3.10-20.030-99.

i @

Stalldon MF250-BUS-6/4

Urdrifttagning och demontering sker enligt beskrivningen i MF250-BUS-4/1, men de elektriska
ledningarna sitter kvar pa den foérberedda kontakten pa Z669.

Lossa Z669-anslutningskontakten fran stalldonet.
Ta bort kabelgenomféringen pa 2669 med anslutningskontakten fran stalldonet.
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10.2 Demontera ventilen

Ingen tryckskillnad far uppsta vid ventilhuset. Sténg av avstangningsventilen och koppla fran
pumparna.

Lossa alla skruvkopplingar mellan rérledningen och ventilanslutningarna.
Ta bort ventilen fran rérledningen.

10.3 Demontera fordelningsdosan Z669

GOr enheten spanningslos.

Oppna locket.

Lossa sedan alla elektriska anslutningar.

Lossa kabelgenomfdéringen och ta bort alla anslutningskablar for in- och utgangar.
Demontera férdelningsdosan och stang locket igen.

10.4 Atervinningsféreskrifter

Produkten far inte bortskaffas med vanligt hushallsavfall i enlighet med gallande lagar och riktlinjer
inom EU. Detta garanterar skyddet av miljén och sakerstaller en hallbar atervinning av ravaror.
Kommersiella anvandare vander sig till sin leverantér och fortsatter enligt villkoren i kdpeavtalet.
Denna enhet far inte kasseras tillsammans med annat kommersiellt avfall.

11 Kontaktperson

Bestillning och fragor

Om du vill géra en bestallning, behdver teknisk information eller vill stélla en fraga, da kontaktar du
din Kieback&Peter-kontaktperson.

Reparationsservice

Om din enhet ar trasig kontaktar du din kontaktperson hos Kieback&Peterfor att stAmma av nasta
atgard.
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12 Forsakran om overensstammelse

sv

Kieback&Peter

Oversittning av

c € ORIGINAL-
EU-FORSAKRAN OM
OVERENSSTAMMELSE

Kieback&Peter GmbH & Co. KG
Tempelhofer Weg 50
12347 Berlin/Tyskland

Dokumentationsansvarig:
Lydia Bruchno / Eva Franke

forsakrar harmed att produkten

Stélldon

MD250-BUS-4/1, MD250-BUS-4/1-E

i kombination med ventiler i serien
RK/ RF/ RD/ RGD/ RWG/ RGDE/ RBQ

som den har forsakran géller, uppfyller kraven i féljande EU-direktiv:

. 2006/42/EG maskindirektivet

. 2014/35/EU lagspanningsdirektivet
. 2014/30/EU EMC-direktivet

. 2011/65/EU RoHS-direktivet

Tillampade harmoniserande standarder:

DIN EN 60730-2-14: 2023-03
DIN EN 1SO 12100: 2011-03

Underskriven och som representant for:

Berlin,
16/02/26 (p.p. Philipp Menzel) (p.p. Rainer Mahling)
VD VD
Product & Solutionmanagement Solution & Support Center
QM-F-060| Rev. 3.0 vom 15.01.2026
Template: QM-T-034, Rev 1.3 Klassifizierung: Offentlich
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Kieback&Peter

Oversattning av

c € ORIGINAL-
EU-FORSAKRAN OM
OVERENSSTAMMELSE

Kieback&Peter GmbH & Co. KG
Tempelhofer Weg 50
12347 Berlin/Tyskland

Dokumentationsansvarig:
Lydia Bruchno / Eva Franke

forsakrar harmed att produkten

Stalldon

MD250-BUS-6/4, MD250-BUS-6/4-E

i kombination med ventiler i serien
RK/ RF/ RD/ RGD/ RWG/ RGDE/ RBQ

som den har forsakran galler, uppfyller kraven i foljande EU-direktiv:

. 2006/42/EG maskindirektivet

. 2014/35/EU lagspanningsdirektivet
. 2014/30/EU EMC-direktivet

. 2011/65/EU RoHS-direktivet

Tillampade harmoniserande standarder:

DIN EN 60730-2-14: 2023-03
DIN EN I1SO 12100: 2011-03
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